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BERCO COCADA

"IMPORTANTE LER COM ATENGAO E
GUARDAR PARA EVENTUAIS CONSULTAS."

990 mm

"O REGISTRO NO INMETRO E O SELO DE

IDENTIFICACAO DA CONFORMIDADE REFEREM-SE
SOMENTE AO BERCO."

) Pag. 01
Versdo 01 - 14/09/2023




1. COMO TROCAR SEU PRODUTO

Se seu produto chegou com algum defeito vocé tem 7 (sete) dias para
solicitar a troca.
Siga os seguintes passos:

1 - Tenha em maos as fotos das pecas com defeito; descricao; cédigo (como
estd aqui no manual) e quantidade de pecas com defeito.

2 - Acesse o chat em nosso site.
3 - Selecione o seu pedido, e depois a opcao “Quero trocar um produto”.

4 - Pronto, agora é so preencher as informacgdes e enviar. Entraremos em
contato por e-mail para te dar todas as instrucdes.

Dicas para prolongar a vida util do moével

1 - Retire o pé com uma flanela seca, depois use um pano macio, levemente
umedecido com agua. Pode utilizar detergente neutro ou sabao neutro.

2 - Reaperte os parafusos de tempos em tempos para garantir a estabilidade
e durabilidade.

3 - O acabamento do seu produto pode ser danificado pela falta de ventilacao
e excesso de calor.

Qualquer duivida sobre os nossos produtos vocé pode entrar em contato
pelo nosso canal de atendimento:

https://www.madeiramadeira.com.br/central-de-ajuda

Para mais dicas amigas e inspira¢oes de decoragao acesse:

https://www.madeiramadeira.com.br/central-de-dicas

Siga MadeiraMadeira:
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2. ADVERTENCIAS

a) Nao posicionar ou utilizar o produto perto de chama aberta e outras fontes
de calor, tais como aquecedores elétricos, aquecedores a gas ou outras
fontes, pois o material é inflamavel.

b) Nao utilize o berco se alguma parte estiver quebrada, rasgada ou faltando.
Utilizar somente pecas de reposicdao recomendadas pelo fabricante.

c) Nao deixe nenhum objeto dentro ou préximo ao berco que possa servir de
ponto de apoio ou ofereca risco de sufocacdao, engasgamento ou
estrangulamento, como, por exemplo, cordas, cordGes de persianas/cortinas,
protetores, almofadas, brinquedos, fios e cabos de aparelhos elétricos.

d) Nunca utilizar mais de um colchao no berco.

e) Criancas pequenas ndao podem brincar, sem vigilancia, nas proximidades de
um berco.

f) O comprimento e a largura do colchdo utilizado com o berco devem
atender as especificacdes deste manual.

g) Atengao: quando a crianca for capaz de escalar o bergo, ele nao pode mais
ser utilizado por essa crianca, pois este berco foi construido para uso por
criangas com capacidade motora para sentar-se, ajoelhar-se e/ou levantar-se
sozinhas, porém que ainda nao sejam capazes de escalar o berco.

h) Este produto atende a regulamentacao para bergos infantis, ndo sendo as
suas demais funcbes (como minicama efou minisofd) sujeitas a
regulamentacao.

i) Este berco ndo pode ser alterado, seja em sua estrutura ou em seus
adornos, pois riscos a seguranca da crianca podem ser gerados.
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3. ORIENTACOES

a) A Sociedade Brasileira de Pediatria orienta colocar o bebé para dormir com
a barriga para cima, pois diminui em 70% o risco de morte subita.
Recomendamos conversar com o pediatra de seu filho para maiores
informacdes.

b) S6 utilize o berco quando estiver totalmente montado conforme
orientacdes do Manual de Instrucdes e apods certificar-se que seus sistemas de
travamento estao devidamente acionados.

c) O berco deve ser colocado sobre um piso horizontal.

d) Este berco possui a altura da base ajustavel. A posicao mais baixa é a mais
segura e a base deve ser sempre utilizada nessa posicao tao logo o bebé
tenha idade suficiente para sentar-se.

e) As conexdes de montagem devem ser sempre apertadas adequadamente e
verificadas regularmente, ao longo do uso do berco, e reapertadas conforme
necessario.

f) Caso alguma parte do berco quebre ou apresente defeito, deve-se procurar
assisténcia técnica especializada e nao serem realizados consertos caseiros.

g) O colchao a ser utilizado no berco deve possuir 1,30 metros de
comprimento, 70 centimetros de largura e espessura maxima permitida de 12
centimetros. Essas dimensdes devem possuir uma exatidao de + 0,5 cm. A
densidade do colchdo deve ser de 18 kg/m3, com exatiddo de + 2 kg/m3.

g1) O comprimento e a largura do colchdo utilizado com o berco devem
ser tais que nunca seja possivel a formacdo de espagco maior do que 30,0 mm
entre as laterais ou extremidades e o colchao.

g2) A espessura do colchao deve ser tal qua a altura interna (da
superficie do colchdo até a borda superior da armacao do berco) seja de pelo
menos 480 mm na posi¢cdao mais baixa da base do berco e pelo menos 180 mm
na posicao mais elevada da base do berco.

h) A marcacao na face inferior da base do berco indica a espessura maxima do
colchdo a ser usado com o berco.
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5. FERRAMENTAS NECESSARIAS PARA MONTAGEM

= ® > - /

0
01 Montador Chave Philips Chave fenda reta Trena Parafusadeira Broca 6,0 mm
(N&o Incluso) (N&o Incluso) (N&o Incluso) (N&o Incluso) (N3o Incluso - Apenas  (N&o Incluso - Apenas
para minicama) para minicama)
6. IDENTIFICACAQO DAS PECAS, ACESSORIOS E FERRAGENS
DIMENSOES (mm) CORES
ITEM DESCRICZ\O COMP | LARG ESP MAT QTb| cop Branco BRI Branco BRI/Carvalho
01 | Barrote 1300 45 22 | Madeira | 02 748 Cru Cru
02 | Barra inferior 1300 100 12 MDF 01 | 3907 Branco BRI Branco Brilho
03 | Barra protecgao lateral 672 304 06 MDF 01 | 3908 Branco BRI Branco Brilho
04 | Grade lateral 1292 695 25 MDF 02 665 Branco BRI Branco BRI
05 | Painel cabeceira 756 724 12 MDF 02 3909 Branco BRI Branco BRI
06 | Pé 943 95 12 MDF 04 | 3910 Branco BRI Carvalho
07 | Placa estrado 709 259 06 MDF 05 | 3903 Cru Cru
08 | Moldura MELI 756 150 12 MDF 02 | 3913 Branco BRI Carvalho

RN

(mat Fe
08) 08)
o~ -

Fabricante: INDUSTRIA DE MOVEIS PEROBA LTDA
Nome Fantasia: MOVEIS PEROBA

CNPJ: 06.368.547/0001-20

Designagdo Comercial do Produto: BERCO MELI
Cadigo do Produto: 3892

Data de Fabricagdo: **/**/****

Lote; ****

Pais de Origem: BRASIL

ABNT NBR 15860-1:2010

UTILIZAR COLCHAO COM ESPESSURA MAXIMA PERMITIDA
DE 120 MM CONFORME A ABNT NBR 13579-1.

Seguranca

CERTIFICA tho

ocp 0070 Compulsério iwwmerro

MARCACOES OBRIGATORIA E SELO DE
CONFORMIDADE NA FACE INFERIOR DAS .
PLACAS DE ESTRADO Pag. 05




04un 20un
@  (—mmm——-
A - Parafuso Allen Cab. 10 B - Parafuso FLAN PHS C - Parafuso CH PHS

1/4" x 50 s/ pont (cdd. 2273) 4 x 50 ¢/ pont (cod. 4035) 4 x 40 ¢/ pont (cdd. 2500)
O4un 10un 10un

D - Parafuso FLAN PHS E - Parafuso CH PHS F - Parafuso Chato Philips

4 x 16 ¢/ pont (cdd. 4040) 4 x 20 ¢/ pont (cod. 2236) 3 x 10 ¢/ pont (c6d. 2448)
08un 08un 08un

G - Ponteira plastica H - Bucha plastica p/ /\‘ | - Porca sextavada rosca
p/ grade 58 x 30 x porca sextavada @ 1/4" metalica

10 mm (céd. 2277)

22 x 16 mm (céd. 2271)

12 x 12 x 6 mm (cod. 2276)

04un

J - Sapata "U" 12 mm
(cod. 2292 BR |

04un

K - Porca cilindrica
pldstica 12 x 9 mm

&

O3un

L - Cantoneira zamac 13 x
13 mm ¢/ furos

2293 CAR) (c6d. 4402) (céd. 3105)
Olun Olun 04un
M - Chave allen N - Suporte cortinado /) O - Porca cilindrica

"L"4 mm metdlico1300 x 445 x 4 % ) metdlica 12 x 12 1/4"
(cdd. 2291) mm (céd. 675) ’ (céd. 2275)

7. MONTAGEM PASSO A PASSO

12 - MONTAGEM DAS CABECEIRAS:

J [ F (%) [
E%%;E 04 un @ 04 un C-20un Repetiro

processo para
montar a outra
cabeceira




22 - FIXAGAO DA 12 GRADE:

ERRADO

Use a chave de
fenda para alinhar %
as buchas com as

porcas dentro das
furacgoes

2 - FIXAGAO DOS BARROTES E DA BARRA INFERIOR:

'''''''

_________

---------

......
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fenda para alinhar

Use a chave de %

as porcas dentro
das furacoes




42 - FIXAGAO DA 22 GRADE:

H S | ~ > G M
@ 04 un ’ 04 un Q;/ 04 un ﬂ 01un

.04 Use a chave de
fenda para alinhar %
as buchas com as
porcas dentro das
furacgoes

ERRADO

52 - FIXAGAO DO TAMPO DO ESTRADO

@ Dﬂm 10Eun

_________

......

Face com as
marcagoes
obrigatdrias para
baixo

Encaixe as placas
de estrado dentro
do bergo, sobre os

barrotes, e use a

trena para
centraliza-los.
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2 - FINALIZAGAO DA MONTAEM:

2 - DESMONTAGEM PARA TRANSPORTE:

N
01 un

Atencao: Verifique se todas as conexdes de
montagem estdo bem apertadas e se o0s
mecanismos de travamento estao acionados antes
de utilizar o berco.

Para desmontar o produto para fins de
transporte, siga os seguintes passos:

12- Retire o suporte cortinado e uma das grades.

2 - Desparafuse os barrotes das cabeceiras,
(NAO SEPARE OS BARROTES DO TAMPO).

2 - Desparafuse e remova a barra inferior.
2 - Desparafuse e remova a outra grade fixa.

2 - Nao desmonte as cabeceiras.

82 - TRANSFORMAGAO EM MINICAMA OU MINISOFA:

F
& D 06 un

@ (e

D-04 un

2 - Remova o suporte cortinado,

uma das grades, o estrado (ndo
separe o tampo de estrado dos
barrotes) e a barra inferior.

2 - No lado em que estava a grade
que foi
parafusadeira e a broca 6,0 mm
(ndo inclusos) para vazar a furacao

removida, use a

indicada abaixo, nas duas
cabeceiras.
A
_ S _
!;’. ) ; Vazar
[} T essa
1 furagdo

2 - Fixe a barra inferior nas novas furacads das cabeceiras,
utilizando também as furagdes onde estava fixada a grade.

2 - Fixe o estrado na posi¢ao mais baixa.

52 - Fixe o tampo de estrado na barra inferior, pelo lado
interno, usando cantoneiras e parafusos.

2 - Fixe a barra de protecao lateral na barra inferior, pelo
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COMODA COCADA
1 PORTA 3 GAVETAS




Como trocar seu produto

Se seu produto chegou com algum defeito vocé tem 7 dias
para solicitar a troca. Vocé vai precisar:

Ter em maos as fotos das pecas com defeito; descri-
@ cao; codigo (como esta aqui no manual) e quantidade
de pecas com defeito.

Acesse o0 chat em nosso site.

trocar um produto”.

Pronto, agora € s6 preencher as informacoes e
enviar. Entraremos em contato por e-mail para te dar
todas as instrucées.

@ Selecione o seu pedido, e depois a opgao “Quero

Dicas para prolongar a vida util do moével

Retire o p6 com uma flanela seca, depois use um
pano macio, levemente umedecido com agua. Pode
utilizar detergente neutro ou sabao neutro.

Reaperte os parafusos de tempos em tempos para
garantir a estabilidade e durabilidade.

O acabamento do seu produto pode ser danificado
pela falta de ventilacao e excesso de calor.

Qualquer duvida sobre os nossos produtos vocé pode entrar
em contato pelo nosso canal de atendimento:
https://www.madeiramadeira.com.br/central-de-ajuda

Para mais dicas amigas e inspiracOes de decoragao acesse:
https://www.madeiramadeira.com.br/central-de-dicas

Siga MadeiraMadeira:
f 00 @ i
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3. IDENTIFICACAO DAS PECAS, ACESSORIOS E FERRAGENS

DIMENSOES (mm) CORES

ITEM DESCRICAO COMP | LARG ESP MAT |QTD| €OD Branco BRI Carv./Branco BRI
01 | Base 400 290 12 MDF 01 | 3070 Linho/Cru Linho/Cru
02 | Divisdo 724 400 12 MDF 01 | 3087 Linho/Linho Linho/Linho
03 | Frente gaveta 603 240 12 MDF 03 3074 | Branco BRI/Linho| Branco BRI/Linho
04 | Fundo gaveta 572 397 2,5 HDF 03 3077 Linho/Cru Linho/Cru
05 | Fundo traseiro pintado 765 305 2,5 HDF 01 | 3092 Linho/Cru Linho/Cru
06 | Fundo traseiro sem pintar 765 305 2,5 HDF 02 3093 Cru/Cru Cru/Cru
07 | Lateral direita 874 400 12 MDF 01 | 3086 |Branco BRI/Linho| Branco BRI/Linho
08 | Lateral esquerda 874 400 12 MDF | 01 | 3085 |Branco BRI/Linho| Branco BRI/Linho
09 | Lateral gaveta 380 121 12 MDF 06 3075 Linho/Linho Linho/Linho
10 | Prateleira pequena movel 400 290 12 MDF 01 | 3089 Linho/Linho Linho/Linho
11 | Rodapé torneado Popy 895 150 12 MDF 01 | 3068 Branco BRI/Cru Carvalho/Cru
12 | Rodapé torneado Ben 895 150 12 MDF | 01 | 3349 | Branco BRI/Cru Carvalho/Cru
13 | Sarrafo gaveta 593 60 12 MDF 01 | 3108 Cru/Cru Cru/Cru
14 | Tampo superior 929 417 12 MDF 01 | 3088 Branco BRI/Cru Carvalho/Cru
15 | Traseiro gaveta 573 121 12 MDF 03 3076 Linho/Cru Linho/Cru
17 | Acrilico 392 176 1,5 PETG | 01 303 Cristal Cristal
18 | Porta janela 726 300 12 MDF 01 | 3090 |Branco BRI/Linho| Branco BRI/Linho
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12un

®

A - Parafuso chato estrutural
philips 5x40 s/ ponta (cdd. 2232

B - Parafuso chato philips
3,5x35 ¢/ ponta (cdd. 2235)

C - Parafuso flangeado philips
3,5x25 ¢/ ponta (cod. 2485)

12un
D - Parafuso flangeado philips
3,5x12 ¢/ ponta (cod. 2270)

04un
@ ([

E - Parafuso panela philips
4x12 s/ ponta (cdd. 2259)

84un

@ Dy

F - Parafuso chato philips
3,5x10 ¢/ ponta (cod. 2233)

02un

G - Parafuso pitdo
4,2x55 mm (cdod. 2240)

105un

| —

H - Prego 10x10 (céd. 2241)

65;;:::> 34un

| - Cavilha madeira

06un

J - Tambor metalico
minifix 12x10 mm

K - Haste metélica minifix

0lun

L - Bucha plastica
expansiva 06 mm

6x30 mm (cod. 2225) (céd. 2231) philips 30 mm (cdd. 2229) (cod. 2224)
08un 06un BR | 02un CAR 04un o8un
N - Sapata plastica $ O - Suporte Q P - Suporte
M - Fixa fundo "U" 12X12 mm plastico p/ ‘\ plastico p/
~ metalico 12x12 mm (cod. 2292 BR | @ prateleira 8x10 \ acrilico 15x10
(cod. 2228) 2293 CAR) mm (cod. 2245) mm (cod. 2244)
O6un 02un 02un 02un
Q - Cantoneira R - Dobradica S - Calgo metalico T-Bucha
metdlica com > metidlica y 05 mmalt. p/ plastica dupla p/
furos 13x13 mm caneco 26 mm dobradica 26 mm calgo dobradica
(céd. 2471) (cod. 2227) (cod. 2257) 42x13 (céd. 2258)
07un Ny Olun 2 06un 04un
X - Puxador
U - Tampa furo V - Abracadeira ' W - Corredica plastico bolinha
adesivo 15 mm / nylon 200 mm Iescépica 02 est. 30x35 mm
& 350 mm (céd. 1507)

branco (céd. 2341) (céd. 2223) (cod. 65 BR | 66 CAR)
Olun Olun
Z - Perfil plastico p/
Y - Cola unido de fundos
sachet 10g 765x15x5mm
(cod. 2454) (cod. 3114)

4. FERRAMENTAS NECESSARIAS PARA MONTAGEM

|

01 Montador
(N&o Incluso)

Chave Philips
(N@o Incluso)

Martelo
(N@o Incluso)

Pag.

Parafusadeira
(N@o Incluso)

04

Broca p/
parede 06 mm
(N&o Incluso)

Trena
(N&o Incluso)




5. MONTAGEM PASSO A PASSO

o - PREPARACAO DAS PECAS:

E F I | N S o)
D o | © e S | B
04 un 26 un 100 | ¢ osun ogun| () 04un
/ 02T OQ’V * FORRE O LOCAL DA MONTAGEM COM O
~’ un un PROPRIO PAPELAO DA EMBALAGEM *

2 - Empurre a trava de
seguranga para cima

2 - Puxe para fora

-
-

-
\. 7
AT = ™ -
W) (& ooell - [looel looell= | 0o 555 ]
) N
) mm)
Parte #1 Parte #2

[ooeol] - [looof

o(Q ©




22 - MONTAGEM DAS GAVETAS (3X):

Q
6 un

% 24Iun % 0

——
H-60un

Usar cavilha e cola

8
© o
© >
o 8.,
3 ool
3
T
E 9|
o C
Cc o

—

G

F
36 un

© Pl @)
C-06un

B Dm———
B-06 un

.....
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Alinhamento

o Qe o Do i@ De [

N
\
\,

\,
\
\,
\, \
\
\,
AN

Alinhe a corredigca com a
parte inferior das gaveta

—
@M m i *e’;ﬁ’ J @ U

A-12un N 07 un ** Este produto possui dois modelos de
rodapés inclusos. Defina o modelo a ser

= montado na frente antesde iniciar a
** ATENCAO ** montagem da estrutura.**

Encaixe as gavetas com cuidado na

comoda, até ouvir um pequeno "clic". | |
(o] ( ) o ( )

Caso tenha dificuldades em encaixar a o R
gaveta nas corredicas, NAO USE A o <> OU o
FORCA. Retire a gaveta e com cuidado

tente encaixa-la novamente. ° °
Rodapé modelo 01 Rodapé modelo 02

Z

_.\
S\
]

.. .- .al.'
\\

!
!
!
I

»

.07

-
......




2 - MONTAGEM DA PORTA:
(R ) F P R X
C-2un ® 12 un / 08 un 02 un 01 un

Fixe o puxador no
FURO CENTRAL

Encaixe as dobradigas nos
calgos e aperte os parafusos
centrais com a chave philips

para travar as duas partes

52 - FIXAGAO DOS FUNDOS TRASEIROS:

Q]mmum» 120un

———

H-34un

** ATENCAO **

Ainhe os esquadro
das portas e das
gavetas antes de

fixar os fundos
traseiros.

Nas jungdes
dos fundos
utilize pregos
com fixadores

de fundos

wo o7

Use parafusos
para fixar a
parte inferior
dos fundos no
rodapé traseiro




2 - MONTAGEM DO SISTEMA ANTITOMBAMENTO:

G L \Y)
02 un 01 un 01 un

Fure a parede
com a broca p/
parede de 06 mm

/<

ww 088
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